Porownanie ttumaczen I Samuela 18:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A gdy skonczyl rozmawiaé z Saulem, dusza Jonatana
dostowny | dostowny przylgneta do duszy Dawida i pokochat go Jonatan jak
wlasng dusze.*V
SNP'18 | Przektad EIB Przektad A gdy Dawid skonczyl rozmawia¢ z Saulem, dusza
literacki literacki Jonatana przylgneta wrecz do duszy Dawida. Jonatan
pokochat go jak samego siebie.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Kiedy przestal rozmawia¢ z Saulem, dusza Jonatana
literacki Biblia Gdanska zwigzala si¢ z duszg Dawida i Jonatan umilowat go jak
wlasng dusze.
BG Przektad Biblia Gdanska I stalo sig, gdy przestal mowi¢ do Saula, ze dusza
literacki Jonatanowa spoila si¢ z duszg Dwidowa, i umitowat go
Jonatan, jako dusze swoje.
BIW Przektad Biblia Jakuba I zstato si¢, gdy skonczyt mowi¢ do Saula, dusza Jonaty
literacki Wujka spoifa si¢ z duszg Dawida i mitowat go Jonatan jako dusze
swoje.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Kiedy wtasnie przestat przemawia¢ do Saula, dusza
literacki Jonatana przylgneta catkowicie do duszy Dawida.
Pokochal go Jonatan tak jak samego siebie.
BW Przektad Biblia Warszawska | A gdy dokonczyl rozmowy z Saulem, dusza Jonatana
literacki przylgneta do duszy Dawida, i umitowal go Jonatan jak
siebie samego.
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy Dawid koficzyt rozmawia¢ z Saulem, dusza Jonatana
literacki Ekumeniczna przylgneta do duszy Dawida i pokochat go Jonatan jak
samego siebie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy Dawid konczyt swa rozmoweg z Saulem, Jonatan
literacki poczul ogromng sympatie do Dawida, co wiecej, pokochat
go jak siebie samego.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Dawid skonczyt rozmowe z Saulem. Jonatan za$ zapatat
literacki przyjaznig do Dawida i pokochat go jak siebie samego.
TUB Przektad Bi6mis. Hosui I TaHItOpUCTKY BUHIILIK Ha 3ycTpid [laBuaOBI 3 yCiX MiCT
literacki nepeknan YbT [3pains 3 TAMIIaHaMH i 3 PAZICTIO i 3 TYCISIMH,
Pacaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Lecz zaledwie skonczyt mowi¢ do Saula, dusza Jonatana
dynamiczny | Gdanska przylgneta do duszy Dawida i Jonatan go umitowat jak
samego siebie.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | A gdy tylko skonczyt rozmowe z Saulem, dusza Jonatana
dynamiczny | Swiata zwigzala si¢ z duszg Dawida i Jonatan umitowal go jak

wlasng dusze.
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